REFERENCE GUIDE

GUIDE DE REFERENCE - GUIDA ALLUTILIZZO

RAYBAN STORIES

Pawer switch
Bouton d'alimentation
pujsante di accensione

Capture button
Bouton de capture
Pulsante di acquisizions

Cameras
Carnéras
Fotocamere

Touchpad
Touchpad
Touchpad
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Capture L.ED
LED de capture
LED di acquisizione

Speakers
Haul-parleurs
Altoparlantd

Microphones
Microphones
Microfoni

Notification LED
LED de notification
LED di notifica




FACEBOOK VIEW APP
Application Facebook View - App Facebook View

O A Set up your glasses, see captures and manage settings in the app.
| gf@ Configurez vos |unettes, affichez vos captures et gérez vos paramétres dans |'application.

| Configura i tuo occhiali, riproduci | contenuti e gestisci le impostazioni dall'app.

4 Download on the 4 Télécharger dans GETITON DISPONIBLE SUR
& Appstore [l G I"App Store P> Google Play P> GooglePlay

POWER SWITCH

Bouton d'alimentation - Pulsante di accensione

5lide to the right and release to turn on.
Faites glisser vers la droite puis relachez pour activer.
- Scorri verso destra e rilascia per I'accensione.

8

it slide to the left to turn off.

Faites glisser vers Ia gauche pour éteindre.
Seorri verso sinistra per |o spegnimento.
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LEARN MORE
EN SAVOIR PLUS - MAGGIORI INFORMAZION!

There's more to leam in the app and at www.ray-ban.com
Des renseignements supplémentaires sont disponibles dans I'application et sur |e site www.ray-ban.com
Scopri di pit nell'app e su www.ray-ban.com




CAPTURE

Capture - Acquisisci

CONTROL PLAYBACK

Contrdle de la lecture

ADJUST VOLUME

Réglage du volume -
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00 Appuyez une fois pour lire o

> Appuyez deu

Press once to record a video.
Appuyez une fois pour enregistrer une video.
Premi una volta per iniziare a registrare un video.

Press again to stop recording.
Appuyez de nouveau pour arréter |'enregistrement.

Premi di nuove per interrompere la registrazione.

Press and hold for photos.
Appuyez et maintenez pour prendre des photos.

Tieni premuto per scattare una foto.

. Controlla la riproduzione

Tap once to play or pause.
u mettre en pause.

Tocca una volta per riprodurre 0 mettere in pausa.

Double-tap to skip forward.
x fols pour avancer.

Tocca due volte per andare avanti.

Triple-tap to skip back.

Q<] Appuyez trois fois pour reculer.

Tocca tre volte per tornare indietro.

Regola il volume

m down volume.
iere pour baisser le volume.
[ abbassare il volume.

Swipe back to tu

(ﬂl Balayez vers l'art
Scorri indietro pe

swipe forward to turn up volume.
lﬂl“ Balayez vers |"avant pour monter le volume.
Scorri in avanti per alzare il volume.




MANAGE CALLS

Gestion des appels - Gestisci le chiamate

Double-tap to answer,
% Appuyez deux fois pour répondre.
Tocca due volte per rispondere.

® Double-tap to end.
% Appuyez deux fois pour mettre fin & I'appel,
Tocca due volte per terminare la chiamata.

( %'\/ Tap and hold to reject.

Appuyez et maintenez pour refuser I'appel.
Tieni premuto per rifiutare la chiamata,

FACEBOOK ASSISTANT

Vocal assistant available only in English. Other languages may be available in future, Visit Www.ray-ban.com .
L'assistance vocale est uniquement disponible en Anglais. Pour les autres langues I'assistance sera peut-étre
disponible dans le futur. Consulter www.ray-ban.com - L'assistente vecale & disponibile solo in inglese.

Altre lingue potrebbero essere disponibili in future. Visita www.ray-ban.com

ACCESS  Activation - Accedi

lllfll Tap and hold or say "Hey Facebook®,
Appuyez et maintenez oy dites "Hey Facebaok®,
Tieni premuto o pronuncia "Hey Facebook",

DISMISS  Annulation . Annulla

¥ F% Tap again or say "Hey Facebook, Cancel”,
( ! Appuyez de nouveau oy dites "Hey Facebook, Cancel",
Tocea di nuovo o pronuncia "Hey Facebook, Cancel",

CHARGING CASE LED
LED de I’étui de recharge - LED della custodia di ricarica
The light shows when your glasses, or case, need to be charged.

Lindicateur lumineux montre quand vos lunettes ou votre étui ont besoin d'étre rechargés.
L'indicatore luminoso mostra quando i tuoi occhiali, o la custodia di ricarica, devono essere caricati,

Not fully charged.

——mm ) @ Recharge incompléte,
Carica parziale.
Case needs to charge. Glasses need to charge, Fully charged.
L'étui doit étre recharge. Les lunettes doivent &tre rechargées, @ Recharge compléte.
La custodia deve essere caricata.  Gli occhiali devono essere caricati, Carica completa,
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